2 Kvalifikuctas elektroninis parasas Dokumentg elektroniniu parasu
JURIJUS CERVIAKOVSKIS pasiradé RENATAS,PETKEVICIUS
20240917 17:06:26 GMT+3 Data: 2024-09-18 13:09:19

Paskirtis: Parasas

SUTARTIS Nr. PIRK-114-24

2024-09-17
Alytus

UAB ,,Dziikijos vandenys®, kurios registruota buveiné yra Pulko g. 75, Alytus, jmonés
kodas 149566841, toliau vadinama uzsakovu, atstovaujama direktoriaus Jurijaus Cerviakovskio,
ir UAB ,.Elektros trauka™, kurios registruota buvein¢ Pulko g. 56, Alytus, jmonés kodas
304945664, toliau vadinama vykdytoju, atstovaujama vadovo Renato PetkeviCiaus, toliau
uzsakovas ir vykdytojas abu kartu gali biiti jvardijami kaip Salys, o atskirai — kaip Salis, susitaré
ir sudare $ig sutartj (toliau — sutartis):

I SUTARTIES OBJEKTAS

1. Sia sutartimi vykdytojas jsipareigoja sutartyje nustatytomis salygomis, laikydamasis
teisés aktuose jtvirtinty reikalavimy ir geriausios praktikos, jvykus avarijai ar gedimui, atlikti
aukstos jtampos kabeliy remontg uzsakovo priklausomybéje esanciuose elektros tiekimo ir
paskirstymo linijose bei jrenginiuose (toliau — darbai), o uzsakovas jsipareigoja uz atliktus darbus
sumokeéti nustatytg pinigy suma $ios sutarties numatytomis sglygomis ir terminais.

2. Paskirtis — kabeliy iki 10 kV jtampos (0,4 — 10 kV) remontas avarijos, gedimo atveju.

3. Vykdytojas turés atlikti:

3.1. gedimo vietos nustatyma kabeliy trasoje;

3.2. kabelio atkasima;

3.3. kabelio isrinkima trasoje (kai paklota daugiau negu vienas kabelis);

3.4. jungiamosios arba/ ir galinés movos sumontavima;

3.5. kabelio bandymg iSlyginta jtampa, pateikiant perkanciajam subjektui bandymo
protokola;

3.6. gedimo vietos sutvarkyma;

3.7. sugedusios jrangos remontg ar/ir keitima, jeigu kabelio gedimo metu yra
sugadinamas elektros paskirstymo jrenginys (kirtikliai, saugikliai, jungtuvai, automatiniai
iSjungéjai, apsaugy blokai ir kt.),

4. Avarijai ar gedimui pasalinti turi bliti naudojamos tik naujos medziagos, atitinkancios
keliamus reikalavimus. Techniniai reikalavimai pateikti sutarties 1 priede.

5. Preliminariis lyginamieji naudojamy medZiagy kiekiai ir darby apimtys, kurie
naudojami tik pasitilymy vertinime, nebus laikomi maksimaliais, 12 mén.:

5.1. gedimo vietos nustatymas kabeliy trasoje — 2 kartai;

5.2. 10 kV kabelio iSrinkimas trasoje (kai paklota daugiau negu vienas kabelis) — 2 kartai;

5.3. galiniy ar jungiamyjy movy montavimas — 15 val.;

5.4. 10 kV kabelio bandymas iSlyginta jtampa — 2 kartai;

5.5. kasimo darbai — 20 val.;

5.6. elektros paskirstymo jrenginiy remontas — 12 val.;

5.7. 10 kV galiné mova — 2 vnt.;

5.8. 10 kV jungiamoji mova — 4 vnt.;

5.9. 10 kV kabelio, jmirkyto popierine izoliacija iki 95 mm? — 15 m;

5.10. 10 kV kabelio, jmirkyto popierine izoliacija iki 120 mm? — 15 m;

5.11. 10 kV suvyty kabeliy plastikine izoliacija ir neizoliuota varine gysla iki 120 mm?
—-20 m.

6. Uzsakovas nejsipareigoja nupirkti visos darby apimties ir medziagy kiekio. Darby
apimtys, medZziagy kiekis, taip pat galutiné sutarties kaina, kurig uZsakovas turés sumokeéti
vykdytojui, priklausys nuo faktiskai atlikty darby ir jsigyty medziagy kiekio.



7. Si sutartis sudaryta kaip atlikto atitinkamo viesojo pirkimo isdava. Pirkimo dokumentai
ir vykdytojo pateiktas pasitilymas ,,Dél aukstos jtampos kabeliy remonto darby pirkimo* yra
neatskiriamos sutarties dalys.

II. SUTARTIES KAINA

8. Sutarties kainos apskaic¢iavimo biidas — sutarties vykdymo islaidy atlyginimas.

9. Sutarties vykdymo islaidy atlyginimas susideda i$ dviejy daliy — tam tikry vykdytojo
faktiskai patiriamy islaidy, tiesiogiai susijusiy su sutarties vykdymu, ir fiksuoto jkainio:

9.1. vykdytojui uz aukstos jtampos kabeliy remonto darbus uzsakovas sumokes fiksuota
sutarties kainos dalj, nurodytg sutarties 10 punkte, o kitg sutarties kainos dalj — faktines islaidas
uz remontui reikalingas medziagas, apmokés pagal vykdytojo pateiktas sgskaitas faktiiras.
ISlaidas, kurios susijusios su kitomis vykdytojo veiklomis ar vykdytojo veiklomis pagal kitus
uzsakymus, vykdytojas apmoka pats;

9.2. uz sutarties 11 p. nenurodytas, taciau su sutarties objektu susijusias medziagas, bus
apmokeéta ne didesnémis nei rinkg atitinkanciomis kainomis. | faktiskai patirtas iSlaidas negali
biti jtrauktas vykdytojo pelnas;

9.3. uzsakovui pareikalavus, vykdytojas privalo per 5 darbo dienas pateikti iSlaidas
pagrindziancius treciyjy Saliy dokumentus.

10. Darby jkainiai Eur be PVM:

10.1. gedimo vietos nustatymas kabeliy trasoje — 780,00 uz 1 karta;

10.2. 10 kV kabelio isrinkimas trasoje (kai paklota daugiau negu vienas kabelis) — 240,00
uz 1 karta;

10.3. galiniy ar jungiamyjy movy montavimas — 97,00 uz 1 val.;

10.4. 10 kV kabelio bandymas iSlyginta jtampa — 380,00 uz 1 karta;

10.5. kasimo darbai — 76,00 uz 1 val.;

10.6. elektros paskirstymo jrenginiy remontas — 74,00 uz 1 val.;

11. Medziagy kainos Eur be PVM:

11.1. 10 kV galiné mova — 214,00 uz vnt.;

11.2. 10 kV jungiamoji mova — 397,40 uz vnt.;

11.3. 10 kV kabelio, jmirkyto popierine izoliacija iki 95 mm? — 23,51 uz m;

11.4. 10 kV kabelio, jmirkyto popierine izoliacija iki 120 mm?— 26,57 uz m;

11.5. 10 kV suvyty kabeliy plastikine izoliacija ir neizoliuota varine gysla iki 120 mm? —
26,82 uz m.

12. Pradinés sutarties verte — 10000,00 (deSimt tiikstanc¢iy) Eur be pridétinés vertés
mokescio (toliau — PVM).

13. | darby ir medZziagy jkainius jskaiCiuoti visi mokesciai bei visos kitos vykdytojo
patirtos ir (ar) galimos patirti tiesioginés ir netiesioginés iSlaidos ir mokesciai, susij¢ su darby
atlikimu.

14. Darby ir medziagy kainos perzitirimos:

14.1. pasikeitus PVM tarifui. Uz medziagas ir darbus, atliktus po naujo PVM tarifo
isigaliojimo, atsiskaitoma taikant saskaitos israSymo metu galiojantji PVM tarifa. Si nuostata
taikoma tuomet, jei PVM tarifas keiCiasi (didéja arba mazéja) dél teisés akty pasikeitimo ir
netaikoma, kai PVM tarifas did¢ja ar atsiranda pareiga jj moketi del nuo vykdytojo priklausanciy
aplinkybiy, pavyzdziui, pasikei¢ia jo veikla, tampa PVM mokétoju ir pan. — tokius galimus
pokycius vykdytojas turi jvertinti teikdamas pasitilyma ir tokiu atveju darby ir medziagy kainos
su PVM nebus kei¢iamos;

14.2. dél kity nei PVM mokesCiy pasikeitimo darby ir medziagy kainos nebus
perskai¢iuojamos ir kei¢iamos.

15. Pridétinés vertés mokestis skai¢iuojamas pagal galiojancius Lietuvos Respublikos
teiseés aktus, susijusius su sutarties vykdymu.



III. APMOKEJIMO SALYGOS

16. Uzsakovas uz atliktus darbus atsiskaito mokéjimo pavedimu per 30 dieny po atlikty
darby priemimo perdavimo akto pasiraSymo ir PVM saskaitos faktiiros gavimo dienos.

17. ISankstiniai mokéjimai nenumatomi.

18. Vykdytojui avansas nemokamas.

19. Uzsakovas mokéjimus atlieka pavedimu j sutarties XV skyriuje ,,SALIU
JURIDINIAI ADRESAI, REKVIZITAI IR PARASAI“ nurodyta vykdytojo banko saskaita.

19. UZsakovas turi teis¢ neatlikti atitinkamo mokejimo kol vykdytojas istaisys trikumus
jeigu:

19.1. saskaitoje nenurodytas sutarties numeris ir jos sudarymo data ar nurodyta neteisinga
suma;

19.2. sgskaita pateikiama ne elektroninémis priemonémis;

19.3. siiilomos medZziagos neatitinka sutartyje nustatyty reikalavimy;

19.4. kitais sutartyje nustatytais atvejais.

20. Vykdant sutartj, saskaitos faktiiros teikiamos tik elektroniniu biidu. Elektroninés
saskaitos faktliros, atitinkancios Europos elektroniniy sagskaity faktiiry standarta, kurio nuoroda
paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dél nuorodos
i Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarta ir sintaksiy sgraSo paskelbimo pagal Europos
Parlamento ir Tarybos direktyvg 2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19) (toliau — Europos
elektroniniy saskaity faktiiry standartas), teikiamos vykdytojo pasirinktomis priemonémis.
Europos elektroniniy saskaity fakttiry standarto neatitinkancios elektroninés saskaitos fakttros
gali buti teikiamos tik naudojantis saskaity administravimo bendraja informacine sistema
(SABIS). Uzsakovas elektronines saskaitas faktiiras priima ir apdoroja naudodamasis sgskaity
administravimo bendrosios informacinés sistemos (SABIS) priemonémis, iSskyrus jeigu
mobilizacijos, karo ar nepaprastosios padéties atveju yra saskaity administravimo bendrosios
informacinés sistemos (SABIS) pazeidimy, dél kuriy negalimas uzsakovo ir vykdytojo
bendravimas ir keitimasis informacija naudojantis SABIS. FElektroniné saskaita fakttra
suprantama kaip saskaita faktiira, iSraSyta, perduota ir gauta tokiu elektroniniu formatu, kuris
sudaro galimybe¢ jg apdoroti automatiniu ir elektroniniu biidu.

21. Uzsakovas numato tiesioginio atsiskaitymo galimybe su sutartyje nurodytais
subtiekéjais tokiomis salygomis:

21.1. sudarius sutartj, vykdytojas, ne véliau negu sutartis pradedama vykdyti, jsipareigoja
uzsakovui rastu pateikti tuo metu zinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir
nurodyti jy atstovus. Uzsakovas taip pat reikalauja, kad vykdytojas informuoty apie minétos
informacijos pasikeitimus visu sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus subtiekéjus, kuriuos
jis ketina pasitelkti veliau;

21.2. uzsakovas ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo informacijos apie subtiekéjus
gavimo dienos raStu informuoja subtiekéjus apie tiesioginio atsiskaitymo galimybe;

21.3. subtiekejas, norédamas pasinaudoti tokia galimybe, raStu pateikia prasyma
uzsakovui. Kai subtiekéjas iSreiSkia nora pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe,
sudaroma trisalé sutartis tarp uzsakovo, vykdytojo ir Sio subtiekéjo, kurioje aprasSoma tiesioginio
atsiskaitymo su subtiekéju tvarka, atsizvelgiant j sutartyje ir subtiekimo sutartyje (sudarytoje tarp
vykdytojo ir subtiekéjo nustatytus reikalavimus;

21.4. triSaleje sutartyje atsiskaitymo su subtiekéju tvarka bus nustatoma vadovaujantis
Sioje sutartyje numatyta atsiskaitymo su vykdytoju tvarka;

21.5. vykdytojas turi teis¢ prieStarauti nepagristiems mokéjimams subtiekéjui,
pateikdamas uzsakovui ir subtiekéjui rastiskg tokio priestaravimo pagrindima;

21.6. subtiekéjui negali biiti mokamas avansas, tiesioginis atsiskaitymas subtiekéjui gali
biiti atlickamas tik po to, kai uzsakovas priims suteiktas paslaugas. Kilus gincui tarp vykdytojo
ir subtiekéjo, jie ginCus sprendzia savarankiskai, uzsakovui nedalyvaujant. Subtiekéjui iSmokety
sumy dydziu yra mazinamos vykdytojui mokétinos sumos.



IV. DARBU ATLIKIMO TERMINAS IR VIETA

22. Vykdytojas, po pranesimo apie gedima, j gedimo vieta turi atvykti nedelsiant, bet ne
ilgiau kaip per 24 (dvideSimt keturias) valandas.

23. Darby atlikimo vieta— UAB ,,Dzikijos vandenys* objektai, esantys Alytaus mieste ir
rajone.

V. SALIU TEISES IR PAREIGOS

24. Salys jsipareigoja:

24.1. vykdant sutartj visa gauta informacijg naudoti tik su sutartimi prisiimty
jsipareigojimy vykdymui, uztikrinti i§ kitos Salies gautos ar su sutarties vykdymu susijusios
informacijos konfidencialumag ir jos neplatinti. Konfidencialia informacija pagal sutartj laikoma
visa vykdant sutartj gauta ir (ar) suzinota informacija apie kita Salj, jos darbuotojus, klientus ir
pan. Konfidencialumo reikalavimai galioja sutarties vykdymo metu ir neribota laika po jo. Salis,
pazeidusi Siame sutarties papunktyje nustatytus jpareigojimus, privalo atlyginti kitos Salies
patirtus nuostolius. Sio punkto paZzeidimu nebus laikoma atvejai, kai $ig informacija,
vadovaujantis teisés aktais, Salis privalo pateikti teisésaugos ar kitoms institucijoms, ar paskelbti
viesai;

24.2. be kitos 3alies sutikimo nenaudoti kitos Salies pavadinimo, informacijos apie Sia
sutartj jokioje reklamoje, leidiniuose ir pan. Si nuostata galioja sutarties vykdymo metu ir
neribota laika po jo;

24.3. sutarties vykdymo metu priimami vykdytojo sprendimai, susij¢ su faktinémis
iSlaidomis, su uzsakovu turi btiti derinami i$ anksto.

25. Vykdytojas taip pat jsipareigoja:

25.1. nuosekliai vykdyti sutartj, nustatytu terminu atlikti darbus, atlikti kitus
isipareigojimus, numatytus sutartyje ir techninéje specifikacijoje, jskaitant ir trikumy Salinima.
Vykdytojas pasirlipina visa biitina jranga, darby sauga ir darbo jéga, reikalinga sutarties
vykdymui;

25.2. nedelsiant pranesti uzsakovui rastu, jei jis negali atlikti darby sutartyje numatytais
terminais, nurodant objektyvias priezastis, dél ko darby atlikimas véluoja;

25.3. uztikrinti, kad sutartj vykdys tik tokia teis¢ turintys asmenys, jeigu pirkimo
vykdymo metu nebuvo tikrinama vykdytojo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla arba
buvo tikrinama ne visa apimtimi;

25.4. laikytis visy galiojanciy jstatymy ir kity teisés akty nuostaty ir uztikrinti, kad jo
darbuotojai jy laikytysi. Vykdytojas garantuoja uzsakovui patirty iSlaidy ir (ar) nuostoliy
atlyginima, jei vykdytojas ar jo darbuotojai nesilaikyty jstatymuy, teisés akty reikalavimy ir dél to
uzsakovui biity pateikti kokie nors reikalavimai ar pradéti procesiniai veiksmai prie§ uzsakova;

25.5. uztikrinti, kad vykdydamas sutartj nepazeis jokiy tre¢iyjy asmeny teisiy, jskaitant,
bet neapsiribojant intelektinés nuosavybeés teisémis, taip pat atlyginti nuostolius uzsakovui,
atsiradusius dél bet kokiy reikalavimy, kylan¢iy dél konfidencialumo pazeidimo, autoriniy teisiy,
patenty, licencijy, bréziniy, iSskyrus atvejus, kai toks pazeidimas atsiranda dél uzsakovo kaltés,
o taip pat sumokéti visus su tuo sietinus mokescius ir (arba) galimas baudas ne véliau kaip per 5
(penkias) darbo dienas nuo uzsakovo pareikalavimo dienos;

25.6. uzsakovui paprasSius, neatlygintinai, per uzsakovo nustatyta terming, kuris negali
biti trumpesnis nei 5 (penkias) darbo dienos, rastu pateikti iSsamig informacija apie sutarties
vykdyma: pateikti atlikty darby ataskaita, nurodydamas, kokie darbai buvo atlikti, bei
pateikdamas papildomg su darby atlikimu susijusig informacija;

25.7. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus sutartyje ir galiojanciuose teises
aktuose.

26. Uzsakovas taip pat jsipareigoja:



26.1. priimti Saliy sutartu laiku atliktus darbus, jeigu jie atitinka Sios sutarties ir darbams
taikomus kitus reikalavimus;

26.2. darby priémimo metu sutartyje nustatytomis salygomis pasirasyti perdavimo-
priemimo dokumentus;

26.3. sumoketi uz atliktus darbus sutartyje nustatyta tvarka ir terminais;

26.4. bendradarbiauti, suteikti vykdytojui visg turimg informacija ir (ar) dokumentus,
bitinus tinkamam sutarties vykdymui;

26.5. teikti atsakymus j vykdytojo klausimus, susijusius su darby atlikimu;

26.6. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus sutartyje ir galiojanciuose teises
aktuose;

26.7. uz sutarties vykdyma paskirti atsakingg asmenj vyriausiajj energetika Ricarda
Matuleviciy, tel. +370 698 35 732, el. pasto adresas rmatulevicius@vandenys.It

VL. DARBU ATLIKIMO IR PRIEMIMO TVARKA

27. Vykdytojas yra atsakingas uz visus sutartyje numatytus atlikti darbus.

28. Vykdytojas neatlygintinai per protinga termina, bet ne ilgiau kaip per vieng ménesj,
turi paSalinti ar iStaisyti atlikty darby trikumus arba atlyginti iSlaidas jiems iStaisyti arba
pasalinti.

29. Vykdytojas privalo grazinti uz netinkamai atliktus darbus sumokeétas sumas ir
uzsakovas nutraukia sutartj, kai netinkamai atlikti darbai yra esminis sutarties pazeidimas.

30. Jeigu vykdytojas nepasalina trikumy, uzsakovas turi teis¢ reikalauti proporcingai
sumazinti mokétinas sumas ir mokeéti tik uz tuos darbus ar jy dalj, kurie atitinka sutartyje
nustatytus reikalavimus.

VII. GARANTIJA

31. Vykdytojas garantuoja atlikty darby kokybe.

32. Atliktiems darbams suteikiama ne maziau kaip 5 (penkeriy) mety garantija,
panaudotoms medziagoms — ne trumpesné nei nurodo medziagy gamintojas garantija.

33. Garantinis laikotarpis pradedamas skai¢iuoti nuo perdavimo-priemimo dokumento
pasirasymo dienos. Jeigu priémimo metu uzsakovas nustatys trilkumy sutarties reikalavimams,
garantinio laikotarpio skai¢iavimo pradzia bus laikoma diena, kai vykdytojas istaisys trikumus.

34. Garantija turi buti taikoma visiems ir bet kokiems nustatytiems atlikty darby
trikumams. Garantija taikoma visam techningje specifikacijoje ir pasitilyme nurodytam pirkimo
objektui.

35. Net ir pasibaigus garantiniam laikotarpiui, vykdytojas, gaves uzsakovo prane§ima,
privalo savo saskaita paSalinti pasléptus darby trikumus, kurie egzistavo perdavimo-priémimo
metu, taciau uzsakovas pagrjstai negaléjo zinoti apie juos ar jy nustatyti priémimo ir (ar)
patikrinimo ar garantinio laikotarpio metu.

VIIL. SANKCIJOS UZ SUTARTIES NUOSTATU NESILAIKYMA

36. Jei vykdytojas véluoja atlikti darbus arba jvykdyti jsipareigojimus sutartyje
numatytais terminais, moka uzsakovui 0,03 (trijy Simtyjy) procenty delspinigius nuo neatlikty ir
(ar) nepataisyty darbuy, ir (ar) nepakeisty medziagy vertés uz kiekviena uzdelsta dieng. UZsakovas
turi teise iSskaiCiuoti netesyby suma i§ vykdytojui mokétiny sumy. UZsakovas neprivalo jrodyti
vykdytojui, kad patyré nuostoliy.

37. Jeigu uzsakovas veluoja sumokéti vykdytojui priklausanCias sumas sutartyje
nustatytais terminais, vykdytojui pareikalavus, moka vykdytojui 0,03 (trijy Simtyjy) procenty
delspinigius nuo neapmokétos saskaitos dydzio, uz kiekvieng uzdelsta diena.



38. Jei viena i$ Saliy nejvykdo arba netinkamai jvykdo Sioje sutartyje numatytus
jsipareigojimus, kaltoji Salis turi atlyginti deél sutarties salygy nevykdymo arba netinkamo
vykdymo kitos Salies jos patirtus nuostolius.

39. Netesyby sumokéjimas nepanaikina Salies teisés reikalauti, kad kita Salis
kompensuoty jos patirtus tiesioginius nuostolius.

40. Jeigu vykdytojas supranta, kad véluos atlikti darbus, arba bet kuri Salis supranta, kad
negalés laiku jvykdyti savo jsipareigojimy, ji privalo nedelsiant informuoti kita Salj apie vélavima
ir kokig jtaka tai turés sutarties vykdymui. Jei vélavimas yra susijes su vykdytojo darby atlikimu,
vykdytojas turi informuoti, koks yra realus darby atlikimo terminas.

IX. ATSAKOMYBES PAGAL SUTART] NETAIKYMAS ARBA ATLEIDIMAS NUO
ATSAKOMYBES

41. Atsakomybe pagal sutartj netaikoma, taip pat Salys gali biiti visiSkai ar i§ dalies
atleistos nuo civilinés atsakomybés Siais pagrindais:

41.1. dél nenugalimos jégos (force majeure) — taikomos Lietuvos Respublikos civilinio
kodekso 6.212 straipsnio ir Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimo Nr.
840 ,,.D¢l Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms
taisykliy patvirtinimo* patvirtinty taisykliy nuostatos. Jeigu vykdytojo subrangovas (subtiekéjas)
susiduria su nenugalimos jégos aplinkybémis, remtis Sia salyga vykdytojas gali tik tokiu atveju,
jei negali pasitelkti kito subrangovo (subtiekéjo) nepatirdamas nepagrijsty islaidy;

41.2. dé¢l Europos Sajungos valstybiy veiksmy — kai prievole pagal sutartj jvykdyti
nejmanoma dél privalomy ir nenumatyty Europos Sajungos valstybes institucijy veiksmy (akty),
kuriy Salys neturejo teises gincyti ir Sie veiksmai negaléjo buti i§ anksto numatyti;

41.3. 3alis, prasanti jg atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai rastu apie
Siame sutarties skyriuje nurodyty aplinkybiy atsiradimg nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris)
darbo dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar paaiskéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési
visy pagristy atsargumo priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumazinty iSlaidas ar neigiamas
pasekmes, taip pat pranesti galima jsipareigojimy jvykdymo termina. Biitina pranesti ir tuomet,
kai iSnyksta pagrindas nevykdyti jsipareigojimy;

42. Pagrindas atleisti nuo atsakomybés atsiranda nuo kliiities atsiradimo momento arba
jeigu apie ja néra laiku pranesta — nuo praneSimo momento.

X. SUBTIEKEJAL JU KEITIMO TVARKA

43. Vykdytojas patvirtina, kad sutarties vykdymui pasitelks Siuos subtiekéjus:
nepasitelkia.

44. Vykdytojas turi teis¢ sutarties vykdymui pasitelkti naujus 43 punkte nenurodytus
subtiekéjus. Sudarius sutartj, taiau ne véliau negu sutartis pradedama vykdyti, vykdytojas
jsipareigoja uzsakovui pranesti tuo metu zZinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis
ir jy atstovus. UZsakovas taip pat reikalauja, kad vykdytojas informuoty apie minétos
informacijos pasikeitimus visu sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus subtiekéjus, kuriuos
jis ketina pasitelkti véliau.

45. Sutarties vykdymo metu, kai subtiekéjai netinkamai vykdo jsipareigojimus, taip pat
tuo atveju, kai subtiekéjai nepajégtis vykdyti jsipareigojimy vykdytojui, vykdytojas gali pakeisti
subtiekéjus. Apie tai jis turi informuoti uzsakova, nurodydamas subtiekéjo pakeitimo priezastis.
Gave tokj praneSima, Salys jformina protokolu susitarimg dél subtiekéjy pakeitimo, protokola
pasirao visos sutarties 3alys. Sie dokumentai yra neatskiriama sutarties dalis. Naujas subtiekéjas
gali pradeti vykdyti jiems vykdytojo pavestus jsipareigojimus pagal sutartj ne anks¢iau, nei bus
pasirasytas $is susitarimas.

46. Naujo subtiekéjo pasitelkima ar sutartyje nurodyto subtiekéjo keitima iniciuojanti
Salis turi rastu kreiptis j kita $alj ir gauti jos rasytinj sutikima. Salis, j kurig kreipési, turi atsakyti



ne veliau, kaip per 5 (penkias) darbo dienas ir tik pagrjstais atvejais turi teis¢ nesutikti su
subtiekéjo pakeitimu kitais nei Siame sutarties skyriuje nustatytais pagrindais.

47. Vykdytojas yra atsakingas uz subtiekéjy vykdoma sutarties dalj, lyg ja vykdyty pats
ir privalo uztikrinti, kad subtiekéjai laikytysi sutarties nuostaty.

XI. SUTARTIES GALIOJIMAS, KEITIMAS IR NUTRAUKIMAS

48. Sutartis sudaroma 12 men. laikotarpiui.

49. Sutartis jsigalioja nuo pasiraSymo dienos ir galioja iki visisko jsipareigojimy
ivykdymo.

50. Sutarties salygos sutarties galiojimo laikotarpiu gali biti kei¢iamos vadovaujantis
Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto
paslaugy srities perkanciyjy subjekty, jstatymo 97 straipsnio nuostatomis.

51. Sutarties galiojimo laikotarpiu $alis, inicijuojanti sutarties salyguy pakeitima, pateikia
kitai Saliai rastiSka praSyma keisti sutarties sglygas bei dokumenty, pagrindZianc¢iy praSyme
nurodytas aplinkybes, argumentus ir paaiSkinimus, kopijas. | pateikta praSyma pakeisti
atitinkama sutarties salyga kita alis motyvuotai atsako ne véliau kaip per 10 darbo dieny. Salims
tarpusavyje susitarus dél sutarties salygy keitimo, Sie keitimai jforminami susitarimu, kuris yra
sutarties neatskiriama dalis.

52. Uzsakovas turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti pirkimo sutartj prie§ 30 dieny rastu
praneses apie tai vykdytojui, jeigu vykdytojas nevykdo savo jsipareigojimy arba vykdo juos
kitomis salygomis. Sutartiniy reikalavimy nevykdymas ar netinkamas vykdymas laikomas
esminiu sutarties sglygy pazeidimu.

53. Vykdytojas turi teise vienasaliskai nutraukti sutartj, pries 30 dieny raStu pranesgs
apie tai uzsakovui, jeigu uzsakovas nevykdo savo jsipareigojimy arba vykdo juos kitomis
salygomis.

54. Uzsakovas gali vienaSaliskai nutraukti sutartj, jeigu:

54.1. sutartis buvo pakeista pazeidziant Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy
vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto paslaugy srities perkanciyjy subjekty, jstatymo
97 straipsnj;

54.2. paaiskejo, kad vykdytojas, su kuriuo sudaryta sutartis, turé¢jo biiti pasalintas i$
pirkimo procediiros pagal Viesyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 dalj;

54.3. paaiskéjo, kad su vykdytoju netur¢jo biti sudaryta sutartis del to, kad Europos
Sajungos Teisingumo Teismas procese pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 258
straipsnj pripazino, kad nebuvo jvykdyti jsipareigojimai pagal Europos Sajungos steigiamasias
sutartis ir Direktyva 2014/24/ES;

54.4. vykdytojas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo tking veiklg arba teisés
aktuose nustatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

54.5. vykdytojas i§ esmés pazeidé sutartj;

54.6. vykdytojas véluoja atlikti darbus daugiau kaip 20 (dvidesimt) dieny.

55. Nutraukus sutartj ar jai pasibaigus, licka galioti sutarties salygos, susijusios su gincy
nagrinéjimo tvarka, garantija bei atsiskaitymais tarp Saliy pagal $ia sutartj, taip pat visos kitos
Sios sutarties sglygos, kurios pagal savo esme lieka galioti po sutarties nutraukimo ar
pasibaigimo, arba turi iSlikti galioti, kad buty visiSkai jvykdyta Si sutartis.

56. Sutarties esminiu pazeidimu bus laikoma:

56.1. jeigu vykdytojas neatlieka darby per sutartyje nurodytus terminus ir papildomg
nustatyta laika, per kurj skai¢iuojami delspinigiai uz vélavima;

56.2. sutarties kaina yra esminé sutarties sglyga. Jei vykdytojas bandys ja didinti ar
atsisakys vykdyti sutartj uz sutarties kaina, tai bus laikoma esminiu sutarties pazeidimu.

57. Bus laikoma, kad vykdytojas vykde sutartj su dideliais trikumais, jeigu:



57.1. vykdytojas daugiau veluoja atlikti darbus, t. y. atlieka juos tik per papildomai
suteikta terming — vykdytojas moka sutarties 8 skyriuje ,,Sankcijos uz sutarties nuostaty
nesilaikyma* nustatyto dydzio delspinigius;

57.2. vykdytojas naudoja informacijg apie sutarties vykdyma, uZsakova, uzsakovo
logotipa reklamoje ar leidiniuose;

57.3. jeigu vykdytojas per uzsakovo nustatytg terming nepaSalina nustatyty trikumy
arba atsisako juos pasalinti (iSskyrus atvejus, kai trikumai yra nereikSmingi ir atitinka techningje
specifikacijoje nustatytus reikalavimus).

58. Jei bet kuri sutarties nuostata tampa ar pripazjstama visiskai ar i§ dalies
negaliojancia, tai neturi jtakos kity sutarties nuostaty galiojimui.

XII. SUTARTIES VYKDYMO STABDYMAS

59. Sutarties vykdymas stabdomas Siais atvejais:

59.1. esant IX skyriuje numatytoms aplinkybéms — sutarties vykdymo terminai
stabdomi nuo klifities atsiradimo momento arba jeigu apie ja néra laiku pranesta, nuo praneSimo
momento ir atnaujinami kai minétos aplinkybés nebetrukdo vykdyti sutarties;

59.2. esant nuo uzsakovo priklausanciy aplinkybiy, del kuriy uzsakovas negali priimti
darby. Uzsakovas turi teis¢ reikalauti sustabdyti darby priémima iki atitinkamy aplinkybiy
pasibaigimo;

59.3. jei manoma, kad dél esminiy klaidy ar pazeidimy sutartis tampa negaliojancia, —
kad biity galima patikrinti, ar i$ tikryjy buvo padarytos esminés klaidos ar pazeidimai. Jei jtarimai
nepasitvirtina, sutartis vél pradedama vykdyti. Esminé klaida ar pazeidimas — tai bet koks
sutarties, galiojancio teisés akto pazeidimas ar teismo sprendimo nevykdymas, atsirades del
veikimo ar neveikimo.

60. Jeigu sutartyje numatyty prievoliy jvykdymo terminai buvo sustabdyti sutartyje
nustatytais pagrindais, jie atnaujinami pasibaigus sustabdymg lémusioms aplinkybéms,
atsizvelgiant j Saliy gebéjima toliau vykdyti sutartj ir, jeigu sutarties vykdymas buvo sustabdytas
ilgiau nei 3 (trims) ménesiams — j kitos $alies norg nepriklausomai nuo veélavimo gauti veiklos
rezultatus. Atnaujinus sutarties vykdyma, nejvykdytos prievolés privalo biti jvykdytos per tiek
laiko, kiek buvo jo like prievoliy jvykdymui (sutarties galiojimui) jy sustabdymo metu.

XIIL. GINCU SPRENDIMO TVARKA

61. Bet kokius ginCus, prieStaravimus ar pretenzijas, kylan€ias arba susijusias su Sia
sutartimi ar jos pazeidimu, nutraukimu ar negaliojimu, Salys sprendZia deryby keliu. Jei ne véliau
kaip per 15 (penkiolika) dieny nuo vienos Sios Salies rastisko kreipimosi j kita Sios sutarties Salj
dél ginco issprendimo, sutarties Salys ginco neiSsprendzia deryby biidu, tai gincas sprendziamas
Lietuvos Respublikos teises akty nustatyta tvarka.

XIV. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

62. Si sutartis sudaryta dviem vienoda juridine galia turin&iais egzemplioriais — po viena
kiekvienai Sios sutarties Saliai.

63. Bet kokie praneSimai ar praSymai, kuriy reikalaujama ir kuriuos leidziama pateikti
pagal Sig sutartj, pateikiami rastu. Laikoma, kad toks praneSimas ar praSymas yra tinkamai
pateiktas, kai jis pristatomas Saliai asmeniSkai pasiraSytinai arba iSsiun¢iamas registruotu laisku
su jteikimo patvirtinimu Sioje sutartyje nurodytu Salies adresu.

64. Salys, vykdydamos sutarties jsipareigojimus, vadovaujasi Lietuvos Respublikos
jstatymais, norminiais dokumentais, $ia sutartimi, pirkimo saglygomis ir pateiktu pasitilymu.

65. Saliai pakeitus $ioje sutartyje nurodytus adresus ar kitus rekvizitus, ji privalo ne
véliau kaip per penkias darbo dienas po tokio pakeitimo informuoti apie tai kit $alj.



66. Visi Sioje sutartyje neaptarti klausimai sprendziami pagal Lietuvos Respublikos
teisés akty nuostatas. Esant priestaravimy tarp Sios sutarties ir Lietuvos Respublikos teisés akty

nuostaty, taikomos pastaryjy nuostatos.

67. Uz sutarties ir pakeitimy paskelbima CVP IS atsakingas uzsakovas (Dalia Zilinskiené,
pirkimy skyriaus vadove, tel. +370 315 55 980, el. pastas dzilinskiene@vandenys.lt).

XV. SALIU JURIDINIAI ADRESAI, REKVIZITAI IR PARASAI

UZzsakovas
UAB ,,Dziikijos vandenys*

Pulko g. 75, 62135 Alytus

Tel. +370 315 73 470

Imonés kodas 149566841

PVM mokétojo kodas LT495668410
a.s. LT877300010002208247
»Swedbank®, AB

banko kodas 73000

Direktorius

Jurijus Cerviakovskis

Vykdytojas
UAB ,,Elektros trauka*

Pulko g. 56, 62133 Alytus

Tel. +370 604 71 339

Imonés kodas 304945664

PVM mokétojo kodas LT100012284012
a.s. LT134010051004599805

AB Luminor bank

banko kodas 40100

el. pastas info@elektrostrauka.lt

Vadovas

Renatas Petkevicius
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sutarties Nr. PIRK-114-24
1 priedas

TECHNINIAI REIKALAVIMAI MEDZIAGOMS

1. TECHNINIAI REIKALAVIMAI 10 kV KABELIAMS POPIERINE IZOLIACIJA,

SKIRTIEMS KLOTI ZEMEJE
Eil. o e s ce . . .
Nr. Techniniai parametrai ir reikalavimai Dydis, salyga
1. | Standartas GOST 18410-73 arba lygiavertis
2. | Tipiniai bandymai turi biti atlikti Pateikiant prekes, pateikti bandymy protokoly
akredituotoje laboratorijoje kopijas
3. | Vardiné jtampa Ne maziau kaip 10 kV
4. | Maksimalioji jtampa Ne maziau kaip 12 kV
5. | Vardinis daZnis 50 Hz
6. | Eksploatavimo salygos Zeméje
7. | Aplinkos temperattira Diapazonas ne siauresnis kaip -35 ... +35°C
8. | Santykin¢ drégmé (t =35°C) < 98%
9. | Kabelio konstrukcija:
9.1. | Laidininky skai€ius 3
9.2. | Laidininkas Sektorinis daugiavielis supresuotas aliuminio
laidininkas
9.3. | Laidininky izoliacija Popierius impregnuotas alyvoje
9.4. | Bendra izoliacija Juostiné popieriné izoliacija, dengianti visas
gyslas
9.5. | Izoliacijos ekranas Pusiau laidus popierius
9.6. | Apvalkalas Aliumininis
9.7. | Paklotas PE juostos
9.8. | Sarvas Cinkuotos plieninés juostos
9.9. | ISorinis apvalkalas Bitume jmirkytas kabelinis audinys
10. | Kabelio gysly skerspjtiviai Nustatoma uzsakant pagal 1 lentele
11. | Maksimali ilgalaiké kabelio temperattira | Ne maziau kaip + 70°C
12. | Maksimali kabelio temperattira esant Ne maziau kaip + 165 °C
trumpajam jungimui ( 5 s)
13. | Zemiausia klojimo temperatiira Ne daugiau kaip + 5 °C
14. | Kabelio elektrotechniniai parametrai Nustatoma uzsakant pagal 1 lentele
15. | Minimalus lenkimo spindulys (kai t > 0 | Ne daugiau kaip 25xD, D — iSorinis kabelio
°C) skersmuo
16. | Tarnavimo laikas > 40 mety
17. | Garantinis laikas > 24 ménesiai
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10kV kabeliy popierine izoliacija techniniai duomenys

1 lentelé
Kabelio Didziausia Maziausia Maziausia | DidZiausia leistina | Didziausias | Didziau
skerspjuvis, | aktyvioji varza| ilgalaiké darbo| ilgalaiké darbo| trumpojo jungimo iSorinis sia
mm? esant 20°C, | srové grunte, Srové ore, (1 s) srové skersmuo, mase,
Q/km A A laidininke, kA mm kg/km
3x120 0,253 240 185 10,69 55 4400

2. TECHNINIAI REIKALAVIMAI 10 kV SUVYTIEMS KABELIAMS PLASTIKINE
IZOLIACIJA IR NEIZOLIUOTA VARINE GYSLA, SKIRTIEMS KLOTI ZEMEJE

IR ATVIRAME ORE
Eil - ce . o .
NF. Techniniai parametrai ir reikalavimai Dydis, salyga
1. | Standartas IEC 60502-2:1998, HD 620 5F
2. | Tipiniai bandymai turi bati atlikti | Pateikiant prekes, pateikti sertifikaty ir
Europos Sajungos S$alies akredituotoje | bandymy protokoly kopijas
laboratorijoje, turinCioje teise sertifikuoti
gaminius visoje ES
3. | Vardin¢ jtampa Ne maziau kaip 10 kV
4. | Maksimalioji jtampa Ne maziau kaip 12 kV
5. | Vardinis daznis 50 Hz
6. | Eksploatavimo salygos Zeméje ir atvirame ore
7. | Aplinkos temperatiira Diapazonas ne siauresnis kaip -35 ... +35°C
8. | Kabelio konstrukcija:
8.1 | Laidininky skaiCius 3
8.2. | Laidininkas Suvytas, supresuotas apvalus aliuminio
laidininkas su iSilginiu drégmés barjeru, pagal
IEC 60228 2 klasg
8.3. | Laidininko ekranas Pusiau laidus XLPE
8.4. | Izoliacija XLPE
8.5. | Izoliacijos ekranas Pusiau laidus XLPE
8.6. | ISilginis drégmés blokavimas Vandenyje brinkstanti pusiau laidi juosta
8.7. | Metalo ekranas Prie apvalkalo tvirtai prilipinta aliuminio
folija, skersiniam vandens barjerui
8.8. | Apvalkalas Atsparus atmosferos ir UV poveikiui PE
8.9. | Neizoliuotas laidininkas Suvytas,  supresuotas  apvalus  vario
laidininkas, pagal IEC 60228 2 klase
8.10.| Pakavimas (pateikimas) Suvyti trys viengysliai kabeliai su neizoliuota
varine gysla viduryje
9. | Kabelio gysly skaiéius ir skerspjuivis Nustatoma uzsakant pagal 2 lentele
10. | Maksimali ilgalaikeé kabelio laidininky | Ne maziau kaip + 90 °C
temperatura
11. | Maksimali kabelio temperatiira esant | Ne maziau kaip + 250 °C
trumpajam jungimui (5 s)
12. | Zemiausia klojimo temperatiira Ne aukstesné kaip -20°C
13. | Dielektriné konstanta (g), esant 50 Hz, | 2,4
nuo 20°C iki 90°C
14. | Dielektriniy nuostoliy faktorius (tg §), | <0,6x107
esant 50 Hz, nuo 20°C iki 90°C
15. | Kabeliy elektrotechniniai parametrai Nustatomi uzsakant pagal 2 lentele
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16. | Maksimali leistinoji tempimo jéga Nustatomi uzsakant pagal 3 lentele
17. | Minimalus lenkimo spindulys <12D
(kai 0 °C) D —iSorinis kabelio skersmuo mm?
18. | Tarnavimo laikas > 40 mety
19. | Garantinis laikas > 24 ménesiai
10kV suvyty kabeliy plastikine izoliacija ir neizoliuota varine gysla, skirty kloti
Zeméje ir atvirame ore, elektrotechniniai parametrai
2 lentele
Kabelio gysly Maziausias |DidZiausia Trikampé klojimo struktiira Didziausia
skaicius ir neizoliuotos| aktyvioji|Didziausia | DidZiausias | Didziausia | DidZiausia |leistinoji
skerspjuvio varinés varza | leistinoji leistinas gyslos gyslos | trumpojo
plotas, gyslos esant talpa, | induktyvumas, (65°C) ilgalaike | jungimo
mm? skerspjuvis,|  20°C, HE/km mH/km ilgalaike (65°C) (1 s) srove
mm? Q/km darbine |~ darbine ;i ininke,
Srove srove ore, kA
grunte, A A
3x120A1+35Cu 35 0,253 0,32 0,37 265 265 13,3

10kV suvyty kabeliy plastikine izoliacija ir neizoliuota varine gysla, didziausia
leistina tempimo jéga

3 lentelé

Kabelio gysly skaicius ir
skerspjiivio plotas, mm?

DidZiausia leidziama tempimo jéga, kKN

Tempiant su tempimo gsomis

Tempiant su griebtuvais

3x120A1+35Cu

5,4 18,0

3. TECHNINIAI REIKALAVIMAI 10 kV KABELIU PEREINAMOSIOMS MOVOMS

Eil. Techniniai parametrai ir Dvdi I
Nr. reikalavimai yaus, salyga
1. | Vardiné jtampa Ne maziau kaip 10 kV
2. | Maksimalioji jtampa Ne maziau kaip 12 kV
3. | Vardinis daznis 50 Hz
4. | Tipiniai bandymai turi biiti atlikti | Pateikiant prekes, pateikti bandymy protokoly
akredituotoje laboratorijoje movai | kopijas pagal LST HD 629.2 S1, HD 628 S1
su atitinkamu kabeliu
5. | Movos technologija Termosusitraukianti
6. | Eksploatavimo salygos Nustatoma uzsakant:
® zemgje;
e atvirame ore;
e patalpose
7. | Aplinkos temperatiira Diapazonas ne siauresnis kaip -35 ... +35 °C
8. | Darbin¢ kabelio temperatiira >+90 °C
9. | Jungiamy kabeliy izoliacija - Takia alyva impregnuotas popierius;
- Plastikas
10. | Jungiamy kabeliy gysly skerspjiiviai | Nustatomas uzsakant:
— 35 +240 mm?
11. | Plastikinis kabelis Nustatoma uzsakant:
- trys viengysliai;
- trys viengysliais AHXAMK-W
- trigyslis
12. | Alyvinis kabelis Trigyslis su bendru metaliniu apvalkalu
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13. | Movos savybeés e turi atstatyti visus kabelio sluoksnius ir
savybes;
e clektriniy lauky iSlyginimas;
e  atspari iSilginiam mechaniniam poveikiui
14. | Sumontuotos movos matmenys ilgis < 130 cm
O <l15cm
15. | Izoliuojan¢ios movos medziagos, | Atsparios alyvai
turinios kontaktag su juostine
popierine izoliacija
16. | ISorinés izoliuojancios medziagos Atsparios:
e atmosferos veiksniams;
e agresyvaus grunto poveikiui
17. | Sujungikliai Varztiniai su nuliiztan€iomis galvutémis
18. | Jzeminimo sujungimas ir kontakty | Visi kontaktai be litavimo (komplekte turi bati
atstatymas movoje visos tam reikalingos medziagos)
19. | Gamyklinis nelituojamos | Visi kontaktai be litavimo - komplekte turi baiti
jzeminimo armatiiros komplektas | visos tam reikalingos medziagos
AHXAMK-W kabeliui
20. | Pateikiami dokumentai lietuviy e Montavimo instrukcija
kalba e Gamyklinis apra§ymas
21. | Tarnavimo laikas > 40 mety
22. | Garantinis laikas > 24 ménesiy
23. | Sandé¢liavimo laikas Neribotas
4. TECHNINIAI REIKALAVIMAI 10 kV VIENGYSLIU IR TRIGYSLIU KABELIU

PLASTIKINE IZOLIACIJA GALINEMS MOVOMS

Eil. Techniniai parametrai ir Dvdi I
Nr. reikalavimai yas, salyga
1. | Tipiniai bandymai turi buti atlikti | Pateikiant prekes, pateikti bandymy protokolo
akredituotoje laboratorijoje kopija pagal LST HD 629.1 S1 standarta

2. | Vardiné jtampa Ne maziau kaip 10 kV
3. | Maksimalioji jtampa Ne maziau kaip 12 kV
4. | Vardinis daznis 50 Hz
5. | Movos technologija Termosusitraukianti
6. | Eksploatavimo saglygos Nustatoma uZzsakant:

e atvirame ore;

e patalpose;
7. | Aplinkos temperatiira Diapazonas ne siauresnis Kaip -35 ... +35 °C
8. | Darbiné kabelio temperatiira > 190 °C
9. | Kabelio izoliacija Plastiko
10. | Kabelio gysly skaicius Nustatoma uZzsakant:

- 1
- 3

11.| Kabelio gysly skerspjtvis Nustatoma uzsakant:

—25 + 800 mm?
12.| Kabeliy ekrano konstrukcija Nustatoma uzsakant:

—vario viely;
—aliuminio folija (AHXAMK-W)
— vario juostos
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13.| Movos savybes . Turi atstatyti visus kabelio sluoksnius ir
savybes;
. elektriniy lauky islyginimas
14.| Sumontuotos  viengyslio  kabelio | ilgis <30 cm
movos matmenys O <15cm
15.| Pagrindiniai movos komponentai | Termosusitraukiantys, atspards:
(iSorine izoliacija, el. lauko lyginimo e ultravioletiniy spinduliy poveikiui;
medZiagos, sijonéliai) o trekingui;
e ilgalaikei erozijai
16.| Antgaliai Varztiniai su nuliiztan¢iomis galvutémis
17.| Antgalio kontaktinés plokStumos | Nustatoma uzsakant:
skylés diametras ¢ (12 mm varztams;
¢ ()16 mm varztams;
¢ (»20 mm varztams;
18.| Trigysliams kabeliams turi egzistuoti | Nustatoma uzsakant:
galimybé uzsakyti skirtingy gysly - 450 mm
ilgiy galines movas — 1200 mm
19.| Sijonéliy skaiCius vienai fazei movos | Patalpose - 0
pavirsiuje: Atvirame ore - <1
20.| IZzeminimo prijungimas ir kontakty | Visi kontaktai be litavimo (komplekte turi biti
atstatymas movoje visos tam reikalingos medZziagos)
21.| Gamyklinis nelituojamos jzeminimo | UZsakomas atskirai nuo movos
armatiiros komplektas AHXAMK-W
kabeliui
22.| Su medZziagomis pateikiami e Montavimo instrukcija
dokumentai lietuviy kalba e Gamyklinis apraSymas
23.| Sandéliavimo laikas Neribotas
24.| Tarnavimo laikas > 40 mety
25.| Garantinis laikas > 24 ménesiy

5. Garantija:
5.1. atliktiems darbams suteikiama ne maziau kaip 5 (penkeriy) mety garantija;
5.2. panaudotoms medziagoms suteikiama ne trumpesné nei nurodo medziagy gamintojas

Uzsakovas
UAB ,,Dziikijos vandenys*

Direktorius

Jurijus Cerviakovskis

Vykdytojas
UAB ,.Elektros trauka*

Vadovas

Renatas Petkevicius




